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Львовъ дня 7. Червня 1862. 


ДО МОГО БАТЬКА. 


Батю рӧдній, соколоньку, — 
Ты руській спфваче! 

Та чи чуешъ, яку воронъ 
Пъсню тобъ краче ? 


Та чи видишъ тін мраки, — 
Тяжки, чорни хмары, 

Що тя вели ӧдъ колыски 
До самои мары , 


Та по смерти домовину 
Ще твою прис%ли ?, . . 
Батю рӧдній, ще хоть разъ бо 
Глянь зъ-по-за могилы! 


Хочъ разъ зведи головоньку; 
Хочъ разъ обдзвися, 

Щобъ бдъ голосу твоего 
Вороги стряслися! 


Щобъ, почувши твою думу, 
Педали вороны: 
Чорнымъ трупомъ застелили 
Яры та загоны ! 


Щобъ тв хмары — чорни хмары 
Тяженько сплакнули: — 

Твои други =— та негодни — 
Щобы схаменулись. . 


Щобы схаменулись, — щобы издрогнулись: 
До рбднеи Неньки назадъ повернулись; 
Щобы занехали матфрь катувати, — 
Та въ чуже шкоматья на смерть прибирати! 
В. Шашкевичо. 
—>>.>.><<<3— 
ЗА ТЕ, ОДЪ-ЧОГО У МЪСТЕЧКУ ВОРОНЕЖЬ ВЫСОХЪ 
ПЪШЕВЦЂЪВЪ СТАВЪ. 


Украинське оповъданье ІП. Кульша. 


Бувъ колись у мъстечку Воронежъ (Глухбвського 
Уъзду) великій ставъ; та Пъшевцевымъ ставомъ на- 
зывали. Вже-жъ бо то и ставъ бувъ, такъ такій! Не 
Гудовичовому, и Шрамковому пара! Цълый Воронъжъ 
бувало такъ все и глядиться у ёму, мовъ у зеркал». 


Теперъ же запытаете у Боронежь — де Пъшевцъвъ 
ставъ? — то покажуть ванъ обширню долину, що й 
заросла вся лозою та шуварами; а ставъ давно вы- 
сохъ. Се-бъ то ще не велике диво: або-жъ то мало 
на свъть пересохло ставдвъ та-й цълыхъ ръкъ! Но 
важне дъло те, бдъ-чого ӧнъ высохъ. Теперъ и въ 
самдмъ Воронежь либонь иъхто вже не скаже вамъ, 
бдъ-чого отсе сталось, тому, що воно сталось давно, 
коли Воронъжъ бувъ ще укръпленый засъками и ва- 
лами, Одъ которыхъ осталися теперъ тӧлько малыи 
слъды округъ церкви св. Миколая ; коли и замъсть 
камъинои церкви Миколая стояла ще маленька дере- 
вяна церковця съ поручьямъ на точеныхъ дубовыхъ 
стовпкахъ. Про те, бдъ- чого высохъ Пњъшев- 
цъвъ ставъ, знавъ только неббжчикъ Гершунъ, ко- 
торый живъ своихъ лътъ зо сто, чи и не больше, 
та зазнавъ такои старины, за яку нынъ майже и по- 
мину нема вже у народъ. Що за милый чоловъкъ бувъ 
отсей старый Гершунъ. Якъ, бувало, зачне ӧнъ роз- 
казувати про давнй лъта, такъ тблько слухай, — и 
спати не захочеться! А въ якихъ то лишъ земляхъ 
ӧнъ не бувавъ: и въ Туреччинъ, и въ Нъмеччин», 
и въ Польщъ, и у поганои Татарвы; Крымъ ему зна- 
комый бувъ не-пуще Глухова та Крдлевця ; а въ Дону 
бнъ купався больше, нъжъ Воронъжськй хлопцз.ку- 
паються теперъ у Гудовичовбмъ та Шрамковбиъ ставу. 
Нъчого казати, славный бувъ чоловъкъ Гершунъ! Дай 
Боже небӧжчикови здоровья! фдъ него то и чувъ 
я отсю чудовишню быль, що теперъ буду вамъ роз- 
казувати. 

Живъ у Воронежь старый чумакъ Макаръ, та 
мавъ собъ сына Грицька — козака хвацького, про- 
ворного и красивого. Задумавъ Грицько женитися. 
Батько и не заупрямивсь. Пдслали сватдвъ, побрали 
рушники; та отъ, пбеля Великоднихъ Святокъ, му- 
зыка загремъла на Макаровдмъ подвбрьи на увесь Во- 
ронъжъ; и народу збйшлося зъ усъхъ парахвій, по- 
дивитися на чорнобрбву Наталку , молоду Грицькову 
жънку , що посля вънка ще краснъша соле, НЪЖЪ 
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коли дъвкою була. Одгулявши весълья та пообъъз- 
дивши зъ музыкою всъхъ рбднихъ и дружкбвъ, Грицько 
й Наталка стали собъ жити да поживати якъ у Бога 
за дверьми; и не зтямились, якъ пролетьвъ мъсяць. 

Ажъ ось одного дня въ недълю Макаръ прихо- 
дить домбвъ пӧдвеселеный Одъ своего сусъда. та-й 
каже сынови : 

„А що-жъ, Грицьку! годъ тобъ вылежуваться 
дома; пора-бъ и за дъло взятись! Диви, якъ наши 
сусъды поддймилися на зардбки: у вдвторокъ ско- 
ро-свътъ ледви не вся наша улиця рушить у Крымъ 
А ну-ко и ты зъ ними. та зароби собъ дечого на 
нове хозяйство. 

Почу хавъ Грицько за ухомъ. почувши таку ръчъ, 
та нъчого робити: днъ знавъ уже батька. Такъ отъ у 
вӧвторокъ, ще нъ свътъ нъ заря, а Грицько вже по- 
ить своихъ волбвъ у церковного колодязя. Его волы 
ревуть, и не пьють холоднои воды: чують вони да- 
леку дорогу, и пеначе недобрее въщують. Задумчи- 
вый вернувся Грицько у двӧръ, де стояли вже готовӣ 
чумацькй возы, а парубки въ дегтяныхъ сорочкахъ 
и шароварахъ пеняво около нихъ поралися. Наталка 
30 саёзами кинулась ему на шію; но Онъ зъ-наро- 
шна пріймавъ еп ласки понуро. Отъ и мати стала го- 
ворити ему: „Га заждавъ-бы, сынку, хочъ до объда; 
я сама тобъ головоньку змыла-бъ....” Слова матери 
ще сильнъшъ новорушили серце Грицька, — и онъ, 
щобъ не поддаваться жалощамъ. ставъ говорити: 

„Нашо. моя мати, чумакови вбираться та чепу- 
ритись у дорогу!... У дорозъ мене змыють дрд- 
бнесенькй дожджъ. а прошить яснее соненько. а роз- 
чешуть буйныи вътрове !” 

„Такъ, Грицьку. такъ !”” пбдхвативъ старый бать- 
ко. „Зачимъ тобъ ждати до объду ? Чи не зъ-за того. 
щобъ вороги перейшли дорогу, та изурочили твое 
щастья ?... Не слухай бабъ, Грицьку ! Теперъ, поки 
ще ніяка погань пе бродить по улицяхъ. выъжджай 
зъ Богомъ.” 

Батько уставъ зъ лавки; знявъ висящу пӧдъ 
образамн иконку, и надъвъ Грицькови на шию. 

„Не знимай зъ себе, Грицьку, сего образка. Менъ 
подарувавъ его въ Кісвъ святый схимникъ. Онъ за- 

ступить тебе и Одъ напасти, и ддъ мору. и бдъ не- 
доброго ока.... Да годъ-жъ вамъ плакать!” згукавъ 
старикъ обернувшись икъ жънцъ та невъстцњ, которй 
своимъ рыданьямъ заглушали его науку. „Люди ра- 
дуються выправляючи на зардбки; а мы наче одпъ- 
ваемо покойника. ...” 
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Гринько поклонився низько батькови и матери. 
и горячо притиснувъ до груди свою Наталку. Вона 
зъ шаленою розпукою обхватила его шію своими ру- 
ками, и за рыданьямъ не могла вымовити прощального 
слова. Вона забула усе; вона тблько й чула, що дд- 
рывае Одъ себе половину своего серця; шо розлуча- 
еться зъ своимъ милымъ другомъ. и хотъла-бъ хочъ 
одною хвилькою пбзньйше зъ нимъ розстасься. 

„Ну, годъ-жъ обниматься,” — сказавъ суровый 
батько. „Не сумуй, Грицьку. Богъ не безъ милости, 
а козакъ не безъ щастья!” 

Та отъ задумчивый та смутный вывхавъ Грицько 
за коловоротъ, и пилувавъ нагнати чумацькій обдзъ. 
що було выъхавъ ще ранче. — 

Выправивши свого чоловъка у дорогу. Наталка 
плакала та убивалась по нъмъ. якъ по умершдмъ. Для 
неи все неначе опустъло въ хатъ. Чи пдйде у комору 
перестелити постъль ; тамъ гадка о Грицьку давить 
еи груди: 

„Постъль бъта. стъна нъма. 
Нъ съ кимъ розмовляти!” 

Душно и тяжко ъй въ хатъ. Вона иде въ садъ 
и кидаеться па траву; но одпноке серце ные и не 
находить нъ въ чдмъ собъ ддрады. Чи приклонить 
вона свою бъдну головку икъ крушинъ. жалуючись 
ъй на свое горе: крушина шумить и хитаеться, не- 
звязною мовою шепчуть ъп листья; но дерево безъ- 
одвътне для чоловъка: у него своя ръчъ. 
гадка! Тольки, — коли закуе епрдтлива зозуля, при- 
клоняючи голову до широкого кленового листка, або 


та-й своя 


заворкуе на плакучой березь одинока горлиця, — На- 
талцъ бачиться, що отсъ птахи однымъ изъ нею го- 
рюють. вона велухуесвь у ихъ сумнып голосы, н ъй 
пъбы-то легче стае на серцъ. — 

Отъ. ярко засвътивъ на пебъ повный мъеяць. Онъ 
свътить и на далеки поля. и на прохолоднй сады, 
и на темну воду. Но все мовчить, все пусто подъ не- 
бомъ: хочъ-бы тобъ чиликнула пташка. хочъ-бы 
стрепенувся листокъ на деревь, або плеснула на вод 
сонная утка. Бувъ уже часъ середо-повночи, — коли 
засыпляе усе живее. и зачинаеться житья недовъдоме 
для чотовъка. Въ той часъ у темныхъ садахъ по 
холодной росъ качаються нехрещенй дъти. карабка-, 
ються на вишнъ. и ховзаються по промъняхъ мъсяця. 
На кладовищахъ -— недавно похованй вмерцъ. кото- 
рымъ жаль ще сего свъта, выходать изъ душныхъ 
могилъ, гойдаються на хрестахъ. неначе въ колысць, 
у мертвецькихъ сорочкахъ своихъ. и гудять протя- 
жливо слова своеи пбдземнёи мовы, такимъ дикимъ 
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голосомъ. що самъ мъсяць бльднъе на поднебесьи. 
А на-вкругъ ставу, по вохкихъ берегахъ такожъ сну- 
ються якйсь тъни; но вони такй легкй та слабенькӣ, що 
и не здужають окликати воздуха своимъ голосомъ; вони 
тольки ворухаються въ-задъ и въ-передъ туманиою 
хмарою; радуються, що присвзчуе мъсяць, которого про- 
мънями вони годуються; радуються, що нема вътру. ко- 
торый розвъявъ бы ихъ по поляхъ, та по байракахъ. 

Не спить и Наталка пбдъ отсю повибчну пору. 
Блъда якъ тънь, сидить вона на порозъ своеи коморы 
противъ мъсяця, и съ тугою усе думае о Грицьку.... 
„Де-то ӧнъ теперъ? Може чи не заболъвъ онъ у 
чуждой сторонъ. и нъхто не спытае що въ него бо- 
лить. Може. чи не лучилось зъ нимъ яке-небудь горе, 
и нъкому розважити его. . . . Хочъ-бы ты, мбй ми- 
лый, прилетъвъ къ минъ яснымъ соколомъ, або сивымъ 
орломъ! О, прибудь, мӧй милый Грицю! прибудь къ 
минъ хочъ на часочокъ; звесели тугу у мосму сер- 
деньку !” 

И якъ-разъ Грицько ставъ передъ нею. „Чи отсе 
ты, Грицьку !”” скрикнула Наталка, здрогнувши. 

„Я, я. мое серце! Та мовчи лишъ, бойся Бога, 
мовчи!“ 

„Чому-бъ то мень мовчати ? Скажи, мой голуб- 
чику сивый; якъ отсе Богъ принъсъ тебе къ минъ?” 

„Усе розкажу, тбльки не теперъ. Бӧйся Бога, 
мовчи ; нъкому навъть и не говори, що ты мене ви- 
дъла; ато мы пропали!” 

Всумнълась Наталка, та-й стала 
бдъ ногъ до головы. Та нъ; се ӧнъ, се таки справдъ 
ъи Гриць! Вона и радувалась, и разомъ було ъй чо- 
гось страшно. Но отъ, Грицько притнснувъ %ъъ до 
серця, — и любовъ заговорила у нъй сильнъйше одъ 


огледати ёго 


страху. 

Съ тдеи поры, скоро пдвидчъ — Грицько прихо- 
дить у комору къ Наталцъ. и ӧдходить передъ роз- 
сввтомъ. Такъ минувъ тыждень. Осьмого дня пріъжд- 
жае зъ Крыму сусъдъ. що выъхавъ було наупершъ 
Грицька у дорогу. та привозить бдъ него Наталцъ 
поклонъ и дарунокъ. 

Де-жъ бо ӧнъ самъ теперъ ?”” спытала помъ- 
шана Наталка. 

„Я покинувъ его ще въ Крыму,’ одвъчае сусъдъ; 
»но ӧнъ буде вже незабаромъ дома.” 

Взяла Наталка дарунокъ, та и не рада. Хто-жъ 
отсе, думае вона, до мене и ходить? Щось недобрее 
тутъ вмъшалося! Думала-думала, а далъ и призналась 
матери у всъмъ. Старушня мати сей-же часъ пдшла 
40 ворожки. 


Покрутила головою знахорка, и съла, опершись 
на столъ руками; а въ матери серце такъ и замирае. 

„Недобрее дъеться“ — скасала по-тбиъ ворожка. 
Чи знаешь, голубко. що отсе все значить? Отсе зна= 
чить, що ваша Наталка черезъ мъру тужила по Гриць- 
ковъ, такъ тужила. що порушила зъ мъеця ёго. душу, 
и вызвала икъ собъ. . . . Та, не дивуйсь! се таке 
бувае. Душа чоловъка чуйна: вона знае, що дъеться 
за сто верстъ, та часто. коли чоловъкъ веселитьея, 
вона н дае ёму знати, що лучилось недобрее, и чо- 
ловъкъ якъ-разъ стаеться сумный. А коли двъ души 
забанують въ розлуцъ, то тая душа, що горячьйше 
любить и силнъше бануе, перекликае до себе другу. 
Охъ. тодъ ръдко обойдесь безъ бъды: душа и мер- 
твого и живого чоловъка не любить, щобъ ъъ вызы- 
вали. Але я, коли хочете, пораджу вамъ, що зможу. 
Мы ддгонимо ӧдъ Наталки Грицькову душу; коли 
вона вернеться въ пережнє мъсце, и въ нъмъ оста- 
неться, то слава Богу; коли-жъ ъй не полюбиться 
вже Грицько, то вона лътатиме по сему свъту, и буде 
наводити ъъ на смерть.” 

Нъ жива нъ мертва сидъла старуха мати и майже 
ие чула сего, що навчала ъъ ворожка, якъ посту- 
пити въ отсъмъ злуча». 


На слъдуючу нӧчъ Наталка, навчена знахоркою, 
съла на порозъ лицемъ у комору, и стала чесати ве- 
ликимъ гребенемъ свои густыи косы. Заразъ позадъ 
неи зашелестъли Гриньковӣ кроки. А 


„Що ты отсе дъешъ ?”’ сказавъ Онъ недовольнымъ 
голосомъ. 


Наталка мовчить. 

„Перестань Наталко: я сего не люблю!” 

Наталка нъ слова, та все чеше свою косу. 

„Перестань-же, говорю !”” сказавъ бнъ такъ грб- 
зно, що гребънь ледви не выпавъ у неи зъ руки. 

Но вона все таки мовчить. Грицько ударивъ ъъ 
въ голову. та-й щезъ. У слъдуючу ночъ днъ уже не 


являвся; не приходивъ биъ и на другу нбчъ. На- 
талка всупокоилась. 
На третій день до-объдъ сидить вона на 


приспъ. Якъ-разъ налетъвъ яструбъ и схвативъ ку- 
рятко. Наталка выбъгла за ворота. Яструбъ, якъ-бы 
нарошно, пбдлетить трохи, та и сяде; а Наталка все 
гониться за нимъ. Онъ завъвъ ъъ на беръгъ ставу. 
и съвъ собъ на беревпу, що торчало зъ воды крокдвъ 
зъ пять Одъ берега. Наталка кидаеться въ воду, и 
увойшовши по поясъ , якъ-разъ порнула въ глубъ, 
та тӧльки чорныи косы сплыли на въ-поверхъ. — 


148 


Стара мати вельми плакала по своъй Наталцъ ; 
ломала руки, ходячи по берегу. и проклинала воду, 
що потопила ъи дочку. А слёзы горюючои матери 
мають таку силу, що трава, ними змочена, выгаряе, 
що вода одъ нихъ высыхае, и самъ камънь розсы- 
паеться: Одъ материнськихъ то слёзъ высохъ и Пь- 
шевцъвъ ставъ, а навмъсть ёго розтягнувся дикій пу- 
старъ. Сумно въе бнъ сухими кистями высокого оче- 
рету, и глухо шумить на нъмъ густою лозою вътеръ. 
Страшно, кажуть, ходити нбчною порою биля отсего 
мъсця. . .. 


— 85568 ©.09%3=> 


МАТЬ-ЧУЖИНИЦЯ. 
Н 


У садочку закувала 
Сумно, тоскно, зазуль ~ птиця, 
Подъ хатиною рыдала, 

Въ смутку, жалю, пасербиця : 


— „Ойу ночи, у пӧвночи, 
Лиха бда заводила , 

Не сказала чого хоче, 

Все у потемку блудила. 


Ъи стежки то не вбити, 
Куди люди не проходять, 
"Нищо Фи замки скрыти, 

Про ню сироты заводять , . . 


Не зупинять $$ стфны 

Прійде, влече всъхъ въ могилу, 
Цъла воздухъ, цфла зъ тни, 
А нечисту мае силу. . .. 


Стала вона перфдь хату, 

И скрбзь бкна зазирае, 

Въ бълдӧмъ звитю, бълӧмъ плату, 
Росте, стръхи досягае. 


Росте, росла повышъ хаты, 
Повышъ хаты, вышъ топол%, 

Яла хмары достигати, 

Росла соб мовъ безъ ~ вол%. . . . 


А жъ настало — куръ запвявъ 
Щезла бъда лесь въ обшар%, 
Студенъ вфтеръ ю розвфявъ, 
Засмфялась збрка въ хмар. . . . 


Не стревало д0 недъл%, 
Вмерла моя рӧдня мати, 
Мои руки, лиця. бли, 
Стали б%ды зазнавати. 


Помарн%ли мои лиця, 

Мои очи, то запались, 

Мои руки поспадались, 

Бо въ мене мать-чужиниця. 


Е у мене бда тая, 

Шо ю лихій самъ посъявъ, 

Е чужая проклятая, 

Богдай $5 куръ запвявъ. . . .“ 


Такъ заводить, такъ думае, 
Пасербиця и не знае, 

Що мачоха въ хатв була, 
И всю жалость добре чула. 


— Недӧждалабъ суко — дво! 
Чи я тебе колыхала, 

Чи я тебе згодувала, 

Що прибагла таке диво ? 

Е у мене свои д%ти, 

Свои дъти, своей крови, 
Непотвшна що сидЪти 

Зволю въ хатъ ось врагови!... 
Нехай тебе що сповила, 
Таку пусту розпестила, 
Нехай тебе приголубить, 
Поласкае тай полюбить. 
Нехай вона зъ гробу встане, 
Зварить сти своей пани, 

И сорочку подасть б%лу, 
Пріокрасить твое тло. — 


Чужениця зворкотФла, 
Засовилася на лавЪ, 

Що неначе злого дФла, 
Мысли ялися лукави, 
Сидить мовчить тай гадае, 
Руковъ чоло протерае; 

И мовъ тая лиҳорадка к 
Трясе нею лиха гадка. 
Трясе, тъломъ потрясяе, 
Та скрбзь очи выдирае 

А тв очи, бури очи, 

Якъ у совы о пов-ночи. . 


Схаменулась, зворухалась, 
Дико, злостио засмъялась : 


— Пожди, пожди, люба доню! 
Прійде тобъ ӧддаватись; 
Я ти вфнця не збороню, 
Ще й помогу завиватись. ... — 


Чула тее бфдна Ксеня, 

Тай сплакала тихисенько, 
На могилу, тамъ е неня. . . 
Нбшла злегчити серденько. 
ББ въ польгу зашумвла 
Березочка рЪсна бЪла. 


Н: 


— „Ой свтъ-доле, матнонько, 
Моя сива голубонько! 

Тоб% въ сырбй земл спиться, 
А про мене, чи не сниться? 


Чи присниться. нужда моя, 
Сирӧточка донька твоя? 

Що, якъ тебе пострадала, 
Хвильку добра не зазнала. 


Ои встань, нене, озовися, 
Встань, на мене подивися! 
Чи спбзнаешъ мене зъ личка, 
Що я твоя ребеничка? 


Ой не тота, яка була, 

Якъ твой голосъ милый чула, 
Якъ ты мене запл%тала, 

Въ бъле платье одягала. 


Чи будный день, чи недъля, 
Я не маю шматья-б%лья, 

И нЪкому заплфтати, 

Чи здорова — запытати, 


Ои бъднажъ я пасербиця ! 
Въ мене мати-чужиниця. 
Лише свои любить дли, 
Год мен протерпфти!... 


Своимъ дЪтямъ всего мае, 

А на мене сварить, лае. 
Свярить, лае, ве пожалить, 

Та полфномъ въ плечи вдарить. 


Ой встань, нене, озовися! 
Встань, на мене подивися! 
Нехай маю свою маму, — 
Прійми мене въ свою яму! 


Такъ заводить бъдна Ксеня. 

Не ӧдозвесь ви неня, 

Мовчить вона, мовчить глухо; 
Дарма пружить чуйне ухо. 
Зимный вфтеръ пов%вае, 

Деревъ гиля колыхае; 

Лише Господь Богъ. що въ небъ, 
Знавъ объ нуждф та потребф. 
То-жъ, на его здавшись волю, 


Зносить вона лиху долю. (К. 6.) 
—* ——.— 
ГАДКИ 
За читаньямо Поемы: „Гостина на Украинь.” 
(Дальше.) 


Бачучи про-те тверду любовъ и шанобу народу мало- 
руського идъ свой спадщинЪ, думаемъ, що усяки силкованья 
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нашихъ Пандвъ: накинути ему у нербднёмъ словЪ нербдню 
просв$ту, е пусти и нерозумни. — Чому? послухайте! 

Усякій нарддъ е мовъ чоловЪкъ. 

Якъ чоловфкъ лишень те перейме у душу свою, що 
годенъ зрозумфти; якъ чоловфкъ лишень тымъ хоче сытити 
духа, и те лишень вчиться, що ему до серця припаде та 
зъ чого сму хосенъ правдивый, такъ и народъ всфмъ лиш- 
нимъ пураеся, окрбмъ того, що до его жилья конечне, та 
що е станова сутья народнего. --- 

Не буде далъй сесе похибка, сли скажемъ, що средь- 
ство, подати народови просвфту, не мае тай не повинно бути 
слово змудроване одною кастою та лишень й зрозум%ле, 
но усъмъ свдйське, та усякому розумови приступне. — 

А побачмо: у чдмъ жіе нарддъ руській ? яка скала — 
подстава его народнего сутья? 

Не довго намъ за тымъ и шарити — 

Народня пфсня — то житья та пддвалины! сутья его, 
се закладъ просвъты, се краса народу; — а родне слово 
се средьство, у котордмъ лишень днъ просвъту пере ймавъ 
та перейматиме. — 

Бачте, нарӧдъ скорше и лЬпше зрозумЪвъ дћъло, коло 
которого ему захддъ, чимъ тш, що, казав-бы, звуться вчени 
литераты. (?) И чому такъ? Бо нарддъ духомъ высокимъ та 
вщимъ бачить, що наука та просвфта, котора чужимъ жи- 
тьямъ же, а свои духовни силы залишае, е заедно смертью 
народности. — 

Тому то, сли хоть крыхточка корму матернего у на- 
шихъ серцяхъ любовью идъ рӧднъй спадщинв жіе, сли не 
хочемъ переиначитись и лишитись народнёи вдачи, та ддре- 
чися завданья народнего у великой семьи Славлянськой, — 
перше намъ дћъло: выкохати нашу словесность на питому 
чисто малоруську. — Усяка м$шанина, усяке наслфдованья 
чужого — зродить нествдръ. — Сторонська чужа просвъта, 
немаюча историчнеи основы у самӧмъ народ, сли вдереся 
та заклопоче головы, то дддирае насильцемъ нарддъ ддъ своеи 
бувальщины, позбавляе го житья правдивого та тривалого 
щастья на будучность. 

Тому то завданьямъ нашимъ не буде наслъдованья 
чужихъ взорбвъ, чужихъ поезій, та всего того, що яко не- 
родне не припадае до души, но кохаиья домашнего скарбу, 
пӧсля того, що кождый народъ мае питомый способъ бачъ- 
нья та думанья, свои чутья та толки, и що лишень идъ 
тому въ него любовъ. — 

Що се не химерья а правда, послухайте, що пише 
Вяземській за велико-руську словесность тому, що поемы 
Њи не пошли у слвды народнеи п®сиЂъ, но Французькихъ 
турань. — 

„Цфла словесндсть велико-руська,“ каже биъ, „погрф- 
шила невдякою та неправотою для свого краю. — 

Вона не толкуе житья свого народу... е лишень 
луною якогось, казав-бы, просвъченого круга. ... У народ 
россійськдмъ е бдльша сила та кръпша будова, чимъ у его 
словесности. . . . . . . Де шукати людей, щобъ згӧдно чули 
зъ Державиномъ; которыхъ гадки були-бъ гадками Карамзи- 
на?.... Литератӧвъ правдивыхъ у насъ немае. -—“ 

Щобы насъ такои невдяки та кривды не посудити, 
вказали генін дорогу, куда намъ здужати. — 
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У нашби словесности маемо бачити чоловћка малхорусь= 
кого зъ усёми своими вдачами, та питомостями, с. е. зъ 
своими звычаями, обрядами, пословицями, думами та пъсеня- 
мӣ, зъ своимъ духомъ величавымъ ; 460 коротко сказавши: 
словесность наша мае бути малюнокъ роднеи хаты, зъ рёд- 
ними сынами , по рбднему прибрана, -— бо лишень тогд® 
подыблемъ у нёй правду. красу та-й истоту. — 

Ся правда стане кождому правдою, хто лишень годенъ 
зрозумЪти, що вымънкою народнеи просвъты е народня сло- 
весность. — 

Но е въ насъ литераты, казавбы, наши —- зъ сторон- 
ськими головами, що имъ сеся правда не ясна. Ихъ пдд- 
става-гадка , на которой опираючись пишуть та друкують, 
и писати постановили, е тому противна. — Мы не стоимо 
(кажуть вони) за языкъ у котордмъ пишемъ, лишень за те, 
що пишемъ.“ — 

Не судъмъ ихъ; се було-бъ гр5хомъ. — Бачте, вони 
накидуються намъ яко поваги; — послухаймо лЪпше, якъ 
ихъ дБло свфтъ посудивъ. 

Отъ читаемъ у Основф (П): 

„Безжъзненность и неестествьонность галіцка -русскай 
лътературы, суть естествьонныя паследствфя ея неестествьон- 
нова ‘атдаленфя атъ народнова быта и языка.“ .— 

Бачте; така плата вашимъ працямъ. — 

Правда, стоги книжокъ списали вы, але пшениц%ъ тамъ 
мало; — чоловъкъ малоруській у вашихъ литерацькихъ втво- 
рахъ, то невидала тварь божа, дивоглядъ; а языкъ, що 
змудровали у вашихъ головонькахъ, та насильцемъ вложили 
въ уста его, то русской и не русской — руській и не ру- 
ській; отъ подобный тому языкови, который бы ставъ, слибы 
Французьке: ЁЙапезмз, Вот4еаих, не: Франсе, Бордо — чи- 
тали, но такъ, якъ воно написане. — 

Се все высказали мы для-того, щобы тымъ больший кон- 
трастъ показати помъжъ правдивою словесностію народнёю, 
а мозоломъ Фи, чи-то поематомъ „Гостина на Украин®;“ та 
щобы показати лукавцямъ, котри намъ лихословлять та наши 
замры передъ свфтомъ плюгавлять, що наши прац суть 
працями на роднъй скибЪ, а завданьямъ: заголомшену наро- 
анюю ‘словесность зъ ярма чужого выдобути. — 

Переходимо до самого поемату. — 

Признаемъ авторови велику способность до „Стихотво- 


рен!я;“ — но годЪ намь не зупинитись та не здивувати- 
ся, що сему „творению“ забаглося статись поематомъ на 
Руси. — Коньче намъ проте высказати, яки намъ забаги 
бдъ него. — Отъ мы не хочемъ нъчого больше, лишень 


идеалу, се значить: правду, истоту и красу, — а за-для-того 
и житья — у дл чи придар%, которе п. Л. „типомъ Инсти- 
тута Сгавропигійского“ навършувавъ. 

Но, бачте, год® намъ де зустрънутись зъ идеаломъ. — 

Щобы переконати, найлћпше буде, сли наведемо нЪ- 
котори (хоть не ве%) уступы зъ поемату. — 

Отъ на сторон® 30-й. 

У тӧй пБенъ веде козакъ середъ-ночи зъ Славутою 
розговӧръ про долю Руси святои. — 

Гадавъ я у тдмъ козаку найти цвътъ старинного За- 
порожа; козарлюгу перенятого духомъ волъ, духомъ лицарь- 
ськимъ давнёи С%чи; гадавъ почутн думку козацьку, котору 


на видъ могилъ спъвАе грудь тужлива та жалдсна мовъ . 
ширнъ стёпу; думку, що розлягаеся по отвертой краин% 

довгою нутою та ще жалӧбнъйшою луною вертае; думку 

котра плыне зъ сердця жаркого, горячого та зъ души мовь 

скала твердои, и повертае у глубину сердечну цълои Руси; 

гадавъ побачити жароту души та любовъ чималу до ӧт- 

чины, посумувати при ви жалосты; зустрънутись зъ журли- 

вою, сумною згадкою про бувальщину; та смиренною падћею 

па зеленый таланъ. — 

Но, выбачте, козакъ сей не зъ чубатыхъ Славлянъ 
Тараса, не съ законнои Съчи; — не спбзнавъ бы его, аего 
пъсню не посудивъ на пъсню козацьку, сли-бы самъ авторъ 
не додавъ: „рускій козакъ ю спъвалъ.“ — Бо не такъ бнъ 
ЪБ спъвае, якъ го мати вколысала, та, выкохавши, навчила; 
козакъ п. Л. „книжного бесъдънія“ захопивъ, та у томъ и 
„пъе.“ — Правдивости тамъ не побачишъ, хиба въ слдв- 
цяхъ: „серебропънныхъ , враждебныхъ, велый, еѓе.; а жи- 
тья тл живостн хиба въ наконечныхъ словахъ: „мчалъ ся 
козакъ." 

Отъ одинъ малюнокъ, що годъ его идеальность про- 
ковтнути -- справдешній мертвець. — Но авторъ вфдай 
щобъ не скучилось одному такому помфжъ живыми пфенями 
Украины, пошаривъ у свофй головцф, чи не подыбле ему 
„братю.“ Отъ по маленькой часинцЪ, (на стор. 43) нахо- 
димъ козака Чигринця, который до старого козарлюги Лавра 
ось таке говорить: 

Въ передт вы намъ що скажфте, 
Якъ колись бывало въ свът%. 


А Лавръ ему таке: 

Лавръ пӧднесся изъ ослона, 
И такъ каже до дружины: 
Да будетъ и такъ. — 

Выбачте, Панове, що мин, скоро таке почувъ, „книга 
бытія“ на тямку впала. Думаю, може сей козакъ и справдЪ 
де дякомъ бувъ, та де яку картину зъ святого письма вы- 
твердивъ. Але дивлю дальше у те козацьке оповфданья, и 
хотъвъ було вже у думцъ зъ авторомъ на св. Украину пе- 
реселитися, та побачити гарну та штепнуз козацьку гро маду; 
но голъ, — я залетъвъ зъ моею думкою помфжъ словаръ 
Шмида та якись плюгавства „лътературныя ,“ а зъ усЪхъ 
сторбнь почувъ варваризьмы, якъ отъ: возхищеный, градъ, 
обыталъ, безчисленный счотъ, грусть, мечты, струе-глас- 
ный, предълы. .... 

Сплакали по той пен Украинцъ, дӧзналися про свой 
Ківвъ — прослезилися та задумалися; думають-тоскують!— 
Та няй бы плакали та сумували про свою недолю, та голо- 
сили и лебедъли про обдерту матфръ; но не такъ хотъвъ п. 
Л. — Казавъ музыцъ грати ; та и грають та выгривують, а 
Украинець скаче — 60 то и сила у тӧй музыцъ, що то 
душу охотить та порывае у далеку далю; п. Л. намъ ФБ 
намалювавъ; отъ его „стихотвореніе:“ 

И музика заиграла; 

Звонки, звуки забрящали, 
Радуесь земля, 

Листь на деревъ плясае, ...., 

Бачте, що за малюнокъ, що за живдсть та житья у нему: 
ањ жистя у танёць пбінло! — -Годв не згадати звычайному 


людинови за якого чорга, що у той музыцв сидить. Зачуду- 
ешся, вырачишъ очи; ажъ тутъ п. Л. хлюпъна тебе пфлу коновку 
воды, таи каже: Сорбмися, не-книжный рабе; чудуе тя, що 
Листь на деревв плясае? — 
Бо нимъ вфтеръ колыбае! — 

Думало „простонароме,“ що у тбыъ малюнку силу му- 
зыки побачить, а п. Л. мовъ Физикъ те пояснивъ. 

Гуляють, спфвають, Украинцв та Галичане; всф весели. 
Та чому гуляють, та про що спъвають? Се, бачте, про мо- 
гилы, та при томъ — скачуть. — 

Охъ, пожалься Боже зъ тавимъ поетомъ, чи тамъ, — 
выбачте, — Стихотворцемъ! А де задьвъ ть слезы, що 
мимохоть тиснуться зъ серця у очи? — де жаль широкій 
та сумованья при згадив лро бувале? Правда, не выплакавъ; 
а чому? Отъ бо и Стихотворець зъ людей родомъ, та не Одъ- 
того, щобы часомъ не ставъ забавнымъ; а буде ӧнъ тогдъ 
вёршувати, то не дивъ, сли у его вёршуванью Украпицв при 
згадцф за могилы танець поведуть. —а) 

„Вечерће . . . . здрки блескотятъ . . 
вертае, пстра сорока возвфщае, гост Йдуть до васъ : . 
зазуля заковала.“ 

Гарный идеалъ вчесавъ п. Л., но якій? Бачте, се иде- 
алъ анахронизьму: тутъ и вечфрь, и ночь, и день у одной 
ХВилъ; вдай авторъ се не зъ головы ввршувавъ, а зъ ру- 
кава трясъ, — а може и противно? Але-яле! — на шо намъ 
чуба гръти, якъ се було? — Може се була яка мистреня 
нӧчъ, бо, бачте, тоглъ наввтъ, якъ п. Л. яко Физикъ доша- 
тривъ, — ажъ о повночи роса цввтки скраплювала. -- (К. 6.) 


‚ сивый соколъ 


рай» 


КНЯЗЬ ЮРІЙ БЕЛЗКІЙ. 


(Продовженье.) 
ХІХ. 


Собулися крестъ Ягайлы, елюбъ съ Ядвигою и коро- 
чаціл въ Краковъ року 1386 въ мъсици Фебруари. Не за- 
довго потдмъ поспьшали князв ли :овски и руско-волыньски 
Зложити голдь Ягайле яко верховному папу обохъ соедине- 
Лыхъ державъ Польщи и Литвы, и письменно обовязатися до 
ВВрности Ягайлъ, Ядвизв и коронъ польской. Такое ручаю- 
Щее письмо выставивъ бувъ н. пр. 98. Паздерника 1886 въ 
Луцку Василь Пиньекїй,*) 19. Липня 1388 такожъ въ Луцку 
Володимиръ Кіевскій, — Теодоръ Любартовичъ, князь луцкій и 
80лодимирскій — Федоръ Даниловичъ, князь острогскіи съ Ми- 
Ханломъ братомъ своимъ.**) х 

По всей ввроягпости зложивъ и нашъ Юрій Беязкін 
10л4ъ и пріобъцялъ вЪрность Ягайлв, женБ его и корон%. 

Отя о тӧмъ письменна память незаховалась, однакоже тое 
ЗЪ обстоятельства заключити можна, що сынъ Юрія Тоанъ 
РУчавт ся за дотриманье сдфланыхъ приречени Польщи зъ 
‘тороны Ягайлы. Князь ручались своими особами, землями, 
пОддаными людьми, сокровищами и пр. Ручающіи княз най- 


Первше довжни були застосовати ся до даныхъ обовязанно- 
.--—_ 
а) За галицькихь спвакдвь намь не днвь; — мы ихъ судимъ пбеля 
головы, — 
°) Бове! сойех йіріота(ісив Ро[оптае. Т. І. 
**) Цитовани документа. въ истори Владислава Ягайлы черезъ `@о1е- 
Біоуувкого прози особы голдуючи пазвани вь Крозер$. 
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стей, за котри ручались и пріобвцяги послушеньство 
вспбльному пану, бо присоединенье Литвы до, Польщи подъ 
берломъ одного пануючого було головнымъ условіемъ, подъ 
которымъ Поляки соизволили на малженьство Ядвиги зъ Я- 
гайломъ и признали Ягайлу за короля польского. Рученьеся 
Іоана собулося по всей въролтности за изволеньемъ и вы- 
разнымъ согласіемъ дтця его Юрія, зъ чого заключаемъ, що 
подданье-ся Юрія Белзкого Ягайлу и Ядвизв коронаціи Ягай- 
ловой въ Краковв або передишло, або въ короткомъ вре- 
мени послЪдувало. 

Когда по имени наведени ту князв волыньско-ру скіи, 
и окрбмъ тыхъ большая часть удъльныхъ князввъ литовекихъ, 
межи ними Витольдъ, Скиргайло н пр. були признали верхо- 
вную власть Ягайлу и Ядвизъ письменно до послушен ьства 
съобо вязались , тогди уже исполнено здстало первое условіе 
мілжельст ва и коронаши: соедниэнье Нольщи зъ Литвою подъ 
берломъ одного верховного пана. Теперъ Ягайло поспъшавъ 
достоучинити другой части сдфланыхъ съобовязаній, т. е. 
онъ удавъ ся до Лигвы, щобы словомъ, примфромъ и дъломъ на- 
вернути народъ литовскій на лоно католицкои церкви. Такое 
поступованье Ягаилы взбудило супротивленье зъ стороны деко- 
трыхъ князъвъ литовскихъ и областей рускихъ и спровадило 
движенье, когорое требовало Огъ Ягайлы нелодвлену увагу. 

Тымъ часомъ Ядвига передприняла похбдъ на галицкую 
Русь, щобы достоучинити тымъ съобовязанностямъ, котрій 
була она зъ своеи стороны вступаючи на тропъ польскій 
на себе приняла. Людвикъ король угорско-польскій не маючи 
сыновъ вымогъь на вельможахъ Польщи, шо они признали 
насампередъ Катаринф найстаршой доньи® его, а по ел смерти 
Мари другой доньпв право наслбдья на тронв польскомъ. По 
смерти Людвика убъгавъ ся Семовитъ, князъ мозовецкій, и 
Жигмунтъ, мужъ Марш, о тронъ польск? — настала борба, 
а Поляки сприкривши собв непокои освфдчили на събздв въ 
Радомску 1382, що тую зъ обохъ доньокт узнаютъ за ко- 
ролеву Польщи, когора бы решилась разомъ зъ мужемъ по- 
стоянио обыгати въ Кракове и особисто Польщею управ ляти. 
Жена Людвика, и мати поздсталыхъ двохъ доньокъ Елиса- 
вега боялася, бы страшяа еи донька Марія тымъ съобовязаньемъ 
не оскорбила Угоръ и не утратила тронъ угорскій — при 
тӧмъ нерада она була Жигмунту зятеви своему а мужеви 
Марш — прото захвалила она Молякамъ молодшую доньку 
Ядвигу. Поляки приняли Ядвигу за королевую польскую, за 
що тая съобовязалась отзыскати для короны польскои всф 
земл, которій король угорскій Людвикъ бувъ Польщи бт- 
чуживъ, именно дтзыскати землю добрыньску и прочи области 
надани Владыславу Опольскому и Русь-галицкую, которая, 
якъ мы видфли, подъ владёньемъь Марш здставала. 

Однакожъ не могла Ядвига осуществити дани съобо- 
вязанья, поки Польща съ Литвою твенъйшимъ узломъ не 
получилися. Забезпечившись дтъ стороны Литвы сое диненьемъ 
Литвы съ Польщею въ спосббъ, якъ мы начертали, приготовила 
Ядвига въ Цвфтни 1386 похбдъ на галицкую Русь"), перед- 
нринятье, которое однакожъ не скорше ажъ въ великій пдстъ 
р. 1887 до скутку привела. — (Д. 6.) 


+) Докумсить Ядвиги потверджае Иьвовяназь розлични пренлущества — 
вготованъ вь Краков въ ЦвЪфтни 1386. 
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ЧУДНЫЙ ЦВЪТЪ. 


Казка. 
(Конець.) 


У тыждень наставъ и новый мћЪсяць. Саме тогди було 
якось у четверъ; а зъ-недфлБ, незгадаю уже такъ добре, 
чи въ понедълокъ чи у вӧвторокъ припадало св. Ивана. Я 
нъчого некажу, ба й сестр навъть нъ, лише збираюся на 
вандровку по ночи, але мовчки, тихцемъ. Затямила добре 
приказъ ворожки Стасихи, та й окрдмъ хустины бълои въ 
руку такой больше н%чого зъ собою невзяла. Якъ запало 
праведне, зӧйшли зор, тогди ибшла я, а мамв кажу. що я 
до теты забралась. — 

Иду-жъ я, минаю поволи поля, и съножаты, и корч$ 
и полянки, и лазы й облазы, тай учинилася й край густого 
темного лвсу. Якась дорджчина передо мною, а я йди нею, 
куди-бъ не повела. Доси небоялася я, ажъ поки не зайшла 
у глубок! лъсъ; хоть дрожу майже цъла, але однако иду. 
Що ступлю попердъ, усе й нова мара. Видиться мин, онъ 
за грубою ялицею наставивъ якійсь збыточный лице блестюче, 
хитае головою нъбы мене кличе, очицъ его свфтять якъ той 
мышачій огонь, я пддойшла близь, а днъ,— пропавъ-бы,— якъ 
ласиця на верхъ дерева! . . . Жахъ мене бере все больший. 
Иду я далЪй. — На гилястдмъ старӧмъ буцъ помъжъ ро- 
сохами и конарями низькими, лежить соб, розверся, якъ у 
перин%, и ногами колыше. Люльку курить ӧнъ а дуе огнемъ 
й искрою зъ неи, ажъ видкося доокола. Виджу ӧнъ собъ у 
сукман, у жупан, у чоботяхъ, подковками цоркае, а пере- 
бендюе на буц помфжъ гильямъ нъбы ему тамъ такъи вы- 
годно. МинЪ ажъ смфшно стало; иду дал, а стежка вела 
по-пддъ той самъ букъ; ажъ той зъ дерева передъ мене 
на ноги: цупъ! 30 страху ажъ присфла я, та нимъ натями- 
лась, дивю, — нема вже й нћчого. 

Прійшло ми на гадку, казала Стасиха: „неббися, лашъ 
иди ! Отже я такъ и робю. Йду знову; передомною 6%- 
жить стежка чимъ-разъ узша, тонша, ледви $$ и виджу. 
Уже десь мало бути до повъ ночи, коли чую, щось заводить 
ажъ розпадаеся. По ифломъ лъсъ Одзываеся стома голосами. 
Я повдльнфише йду, а все що близше, чую нъбы дътвакъ 
чого плаче. „Ей, то мара знову якась,“ подумала тай при- 
скоряю. Ажъ ту мене лапъ щось за запаску , я заляклася, 
мало не застыну. 

Якась приблула мала, ледви що лишъ виджу, коло мене, 
держиться мене и нбы просить чого; знесло оченята илъ 
минф и руками горъ мною. Неначе въ зим%, по минф морозъ 
пойшовъ, неможу нъ поступиться, нъ слова марного речи. 

Одчуняла я знову троха, дивю; а мале росте чимъ 
разъ то высше, уже мин по надъ головою, ба верхъ ялиць 
высокихъ досягае. ... Тай отъ зъ горы нфбы за мною шу- 


кае великою, довгою рукою; згинаеся, уже отъ мене хопить 
рукою страшною. Минъ щось и мову й умъ взяло, а лякъ 
ажъ мною носить! Нема ратунку, думаю. . . 

Незнаю сама нын% й не згадаю, якъ опо сталося, що 
я забула наразъ усе, тай яла утћъкати. Куди и якъя утъкала, 
уже ие тямю, по-межи густи гущаки несло мною, якъ вътрами. 
А за мною, чула я, хтось гнавъ ломючи патичя по землЪ та 
смъявсь лихо, лукаво: „ха! — ха! — ха! — угу! — угу! 

У пӧвъ нежива, лодерта б®гла я до самои заръ раннои 
якъ наполошена нечистымъ, та ажъ зупинилась десь на якойсь 
пустополицъ . . . 

Мы дътвора думали, що еще буде даль розказувати 
тфтка, но она небога лише слезы зъ очій утирала, та мовчала. 

„Та що потому дъяли вы тъточко ?* мы запытали вс® наразъ. 


„Говори до васъ* — ӧдказала · тета якось уже прикро: 
„що? нвчо! ... Ковирла я десь зо два роки по той ван- 
дрӧвц®, мара взяла й долю мою — а лукава Стасиха, отъ 


якъ несамовита ворожка, ще було й смфеся зъ мене, що да- 
лася марф ӧдӧгнати,“ — Юрко Ворона 


Рүській Словарь. 


До-знаки всъмъ добре, що за великои ваги е для кож- 
дои письменности словарь того самого языка, якого е пись- 
менность. Отсю вагу его ажъ тогдъ хорошо познати можна, 
коли молода письменность якого небудь народу стане на 
порозъ дверей, що отворяють $й вхӧдъ у величавіи хоромы 
житья ‘громадського, жчтья наукового, житья народнего. — 
Вже близько повтора десятка лътъ, якъ нашой родни русь- 
кой мовв посля довгои перепинки отворилося тее житья , и 
вона, мовъ тоб ся соромлива людина зъ-подъ сельськои 
стръхи, у нему несмло обертаеться, та-й помаленьки усфми, 
по божому и людському закону ъй належачими и ВПЯТЬ 
признаными правами користуватись зачинае. Тутъ-же мы 
всъ ще бдльшё почули тр5бу докладного знанья нашои мовы. 

Безъ словаря и граматики нф-якъ вже було обойтися.— 
Вс тее знали, — авсе таки словаря по нынфшн!й день сво- 
его мы не мали, та-й тому де-яки зъ-бъды примушени були 
россійській словарь Шмида на шкоду собъ и рбднему язы- 
кови руському уживати. И нъ зъ-бдки помочи не було! Ажъ 
тутъ и взявся за отсе дъло нашъ великодушный покровитель 
нашои народиеи справы, высоко-поважный панъ совфтникъ 
Ю. Лавровській. Узнавши въ-повнъ справдешность руськои 
пословиц: „громада великій чоловъкъ,“ загадавъ п. Лавров- 
съкій доконати дла працею громадською, и загръвъ до неи 
питомцъвъ руського духовного съмънища. Девять робочихъ 
молодцЪвъ, с. е: п. Товарницькій, яко дъловодець, и пп. Бфлин- 
кевичъ, Вахнянинъ, Величковській, Громадка, Партыцькій, 
Сънкевичъ, Танячкевичъ и Яворовській — взялися горячо за 
дъло, и пдсля пдврдчнеи працъ станувъ наконець „нЪмецько- 
руській словарь“ — обдймаючій въ собъ близько 400 запи- 
саныхъ листовъ. Печатанье словаря наступить небавомъ, И 
до того часу мы еще о нёмъ поговоримъ; а поки-що, слава 
п. Лавровському! — слава молодымъ роботникамъ! 


ЫУЗ————_——____к 


Часопись Вечерниць выходить що четверга у Львовъ. | 


вн 


Для Львова за рокъ 4 р. 50 кр. 


По-за Львӧвъ т ар, 2 


ЕЈ 


р 


передплаты 
за повъ року 2 р. 30 кр 


за чверть року 1 р. 20 кр. 
2 „ 60 ,, » 1 „40, 


Передплату ӧдбирае: Редакція Вечерниць пбдъ ч. 178-ьсо у Львов». 


Одвфчальный редакторъ Федоръ Заревичъ, 


а" 


Въ печатни Института Ставропиг ского. 


